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URBENI gewahrt eine Garantie von einen 2 Jahre in ordnung nach dem Fertigunsnorm. Der Hersteller behalt sich das Recht vor die schadhafte

are zu repaieren oder zu ersetzen und in keinem Fall tibermimmt er Folgekosten fiir Sch&den an Dritten.
Bemerkung: Fir einen Mangel am Produkt, der durch den Fahrzeughalter oder eine andere. Person aufgrund unsachgemaler Benutzung
verursacht wurde, dbernimmt Urbeni keine Haftung. Alle befestigungsschrauben der KmH nach ca. 1000 Anhanger-Km und bei jeder
Fahrzeuginspektion gemass den angegebenen Anziehdrehmomenten nachziehen

Poligono Centrovia, Tels. +34 976 14 44 01 / +34 902 41 78 50
Ctra. A-2 E-90 Km 303 C/ Buenos Aires, 10 Fax. +34 976 14 44 02
E-50196 La Muela (Zaragoza) e-mail: urbeni@urbeni.com
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CITROEN XSARA ol 7,57 [
PICASSO MAX.VERT.LOAD.
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GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

MINISTERE DES TRANSPORTS

REFERENCE : No

€13*94/20*94/20*0752*00

ANNEXES : Documentation technique

0.2.

0.3.

FICHE DE RECEPTION CEE
EC TYPE-APPROVAL CERTIFICATE

Communication concernant
Communication concerning

Make (trade name of manufacturer) :

Type et descripton(s) commerciale(s)
générale(s) :
Type and general commerial description(s) :

Moyens d'identification du type, tels que
marqués sur I'élément de construction
Means of identification of type if marked on the
componenf

e13794/20%94/20*0752*00

Marque (raison sociale du constructeur) :

Luxemburg, le 08 mars 2000

19-21, Boulevard Royal

L-2910 LUXEMBOURG

Tél- 478-1 Télécopieur 241817 - Télex 1465 CIVAIR LU

not applicable

SECTION |
SECTION |

URBENI

C 016

see point 0.7.



Pol.Centrovia, A-2, Km 303. c/Buenos Aires, n°10
50196 LA MUELA-ZARAGOZA (ESPANA)

Tel.: +34 976 14 44 01/ +34 902 41 78 50

Fax.: +34 976 14 44 02

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORETTO MONTAGGIO

La sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in confe g
prescrizioni sia del costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso N seguente
dispositivo di attaco meccanico:

TiPO: e e,

Il dispositivo di attaco meccanico sopra descritto é statoinstalato su autoveicolo \jpo:

Si dichiara inoltre di aver informato I'utente &el veicolo

dispositivo stesso.

VIBRO E FIRMA

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

NI )

Dispositivo di W

codice:

Clase e tipo di attacco:
Omologazione:

Valor D:

Massa Massima
Rimorchiable:

Carico Verticale Massimo:

Larghezza max. per Caravan e TA.T.S.: .....cccocumeees Vedere CARTA di
Rimorquiabile CIRCOLAZIONE VEICOLO
(motrice) + 70 cm =.....cccooccierrriniineee
arrotondare ai 5 cm superiore

(vedi D.M. 28/05/85)
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R10.11 Rev. 2

Certificado del taller

D , expresamente autorizado por la empresa
............................ , domiciliada en ..................., provincia de ..............cocvieiiinnnnns,
Calle v, , NO .. teléfono e, ,
dedicada a la actividad de ..................... con n.° de registro industrial ............. y n.° de

CERTIFICA

Que la mencionada empresa ha realizado la/s reforma/s, y asume la responsabilidad
de la ejecucion, sobre el vehiculo marca .........cccccoiiiiiiiiiiiiiiiee a2 , tip
........................................ , variante . .. HENOMINACIOP [

...................................................... , matrlcula PO UUPUUPTRTRORRRRRR VA o B

La normativa vigente en materia de reformas de vehiculos.
Las normas del fabricante del vehiculo aplicables a la/s
dicho vehiculo.
El proyecto técnico de la/s reforma/s, adjunto al exped

OBSERVACIONES:

INSTALACION DE DISPOSITIVO PARA REMD

strial en talleres de vehiculos automdviles, de equipos y sus componentes modificados
abnl por el que se modifica eI Real Decreto 1457/1986, de 10 de enero, por el que se

(1) En el caso de que la reforma sea efectuada por un fabricante se indicara N/A.
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Empresa
Registrada

UNE-EN 1SO 9001

Uus33=hi,S.L.

Pol. Centrovia Ctra. N-Il km 303
LA MUELA (ZARAGOZA)
P.P.

l - enganches- towbars-attelages-anhéngerkupplungen-ganci-engates






